
Checkliste nach dem Unfall
Checklist after an accident

Bitte im Fahrzeug aufbewahren
Please keep in your vehicle

Sichern / Secure the scene

Warnblinker an, Warnweste anziehen, Warndreieck aufstellen.
Hazard lights on, put on a safety vest, set up the warning triangle.

Verletzte versorgen, Notruf 112.
Help the injured, call 112.

Polizei rufen bei Verletzten, größeren Schäden oder Streit über den Hergang.
Call the police if anyone is injured, the damage is significant or the drivers disagree.

Festhalten / Record

Fotos: beide Fahrzeuge, Schäden, Kennzeichen, Endstellung, Umgebung und Verkehrszeichen.
Photos: both vehicles, damage, registration plates, final positions, surroundings and road signs.

Name und Anschrift des Unfallgegners, seine Versicherung und Versicherungsnummer notieren.
Note the other party's name and address, their insurance company and policy number.

Kontaktdaten von Zeugen notieren.
Note the contact details of any witnesses.

Europäischen Unfallbericht gemeinsam ausfüllen und unterschreiben.
Complete and sign the European Accident Statement together.

Ausgefüllten Unfallbericht fotografieren.
Take a photo of the completed accident statement.

Nicht tun / Do not

Kein Schuldanerkenntnis unterschreiben oder mündlich abgeben.
Do not sign or give any admission of liability.

Fahrzeuge erst verschieben, wenn alles fotografiert ist, außer der Verkehr ist gefährdet.
Do not move the vehicles until everything is photographed, unless traffic is at risk.

Danach / Afterwards

Schaden der eigenen Versicherung melden.
Report the accident to your own insurance company.

Unverschuldet: einen unabhängigen Sachverständigen Ihrer Wahl beauftragen, nicht den Gutachter der gegnerischen
Versicherung.
Not at fault: instruct an independent assessor of your choice, not the assessor of the other party's insurer.

Ersatzfahrzeug oder Nutzungsausfall bei Bedarf ansprechen.
Ask about a replacement vehicle or compensation for loss of use if needed.

Rechnungen und Belege aufbewahren.
Keep all invoices and receipts.

Unfall gehabt? Wir begutachten Ihren Schaden. / Had an accident? We assess the damage.
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